
English Battery disposal
Your product contains batteries covered by the Battery Regulation, which 
cannot be disposed of with normal household waste.
When disposing the batteries, please contact your local authorities or dealer 
and ask for the correct method of disposal. 
The correct disposal of batteries helps prevent potentially negative 
consequences on the environment and human health.

Deutsch Batterieentsorgung
Ihr Produkt enthält Batterien, die durch die Batterienverordnung abgedeckt 
sind und die nicht gemeinsam mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt 
werden dürfen. Wenden Sie sich bitte bei der Entsorgung der Batterien an 
Ihre kommunalen Behörden oder den Händler und fragen Sie nach der Art 
und Weise der ordnungsgemäßen Entsorgung. Die ordnungsgemäße 
Entsorgung der Batterien hilft dabei, die potenziell negativen Auswirkungen 
auf die Umgebung und menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Español Desecho de las baterías
Su producto contiene baterías cubiertas por el reglamento sobre baterías que 
no podrán desecharse junto con los residuos domésticos normales. Al 
desechar las baterías, póngase en contacto con su distribuidor o autoridades 
locales y solicite información sobre el método correcto de desecho. Desechar 
correctamente las baterías ayuda a prevenir consecuencias potencialmente 
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Italiano Smaltimento delle batterie
Il prodotto contiene batterie che rientrano nel regolamento sulle batterie, le 
quali non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. Quando si 
smaltiscono le batterie, contattare le autorità locali o il rivenditore e chiedere 
informazioni sul metodo di smaltimento corretto. Il corretto smaltimento 
delle batterie contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per 
l’ambiente e la salute umana.

Jęyzk polski Utylizacja baterii
Produkt zawiera baterie opisane w Rozporządzeniu w sprawie baterii, 
których nie można utylizować z pozostałymi odpadami domowymi. W celu 
utylizacji baterii należy skontaktować się z lokalnymi władzami lub 
sprzedawcą i zapytać o właściwy sposób utylizacji. Prawidłowa utylizacja 
baterii pomaga zapobiegać potencjalnie negatywnym skutkom dla 
środowiska i zdrowia człowieka.

Dansk Bortskaffelse af batterier 
Dit produkt indeholder batterier, der er omfattet af batteriforordningen, og 
som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Ved 
bortskaffelse af batterier skal du kontakte de lokale myndigheder eller den 
lokale forhandler og spørge efter den korrekte bortskaffelsesmetode. Korrekt 
bortskaffelse af batterier er med til at forhindre potentielt negativ påvirkning 
af miljøet og menneskers sundhed.

Nederlands Batterij weggooien
Uw product bevat batterijen die overeenkomstig met de batterijverordening, 
niet bij het gewone huishoudelijke afval mogen. Voor het weggooien van de 
batterijen neemt u contact op met de plaatselijke autoriteiten of dealer en 
vraag informatie over de correcte wijze om deze producten weg te gooien. 
Door het juist weggooien van batterijen worden negatieve gevolgen voor het 
milieu en de volksgezondheid mogelijk voorkomen.

Português Descarte de pilhas
O produto contém pilhas abrangidas pelo Regulamento relativo às pilhas, 
que não podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Ao 
descartar as baterias, contacte as autoridades locais ou o revendedor e peça 
informações sobre o método de descarte correto. O descarte correto das 
pilhas ajuda a evitar consequências potencialmente negativas para o 
ambiente e para a saúde humana.

Suomi Paristojen hävittäminen
Tuotteesi sisältää akku- ja paristoasetuksen alaisia paristoja, joita ei voi 
hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana. Kun hävität paristoja, ota 
yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jälleenmyyjään ja kysy 
asianmukaiseen hävittämiseen liittyviä tietoja. Paristojen asianmukainen 
hävittäminen auttaa ehkäisemään mahdollisia kielteisiä vaikutuksia 
ympäristöön ja ihmisten terveyteen.

Svenska Batterikassering
Produkten innehåller batterier som täcks av batteriförordningen och kan inte 
kasseras med normalt hushållsavfall. Vid kassering av batterier, kontakta 
dina lokala myndigheter eller återförsäljare och fråga efter rätt metod för 
avfallshantering. Korrekt kassering av batterier bidrar till att förhindra 
potentiellt negativa konsekvenser för miljön och människors hälsa.

Русский Утилизация батарей
Ваш продукт оборудован батареями, на которые распространяется 
Регламент о батареях, их нельзя утилизировать вместе с бытовым 
мусором. При утилизации батарей, пожалуйста, свяжитесь с местными 
властями или дилером и узнайте подходящий способ утилизации. 
Надлежащая утилизация батарей поможет предотвратить возможные 
негативные последствия для окружающей среды и здоровья человека.

Mise au rebut des piles
Votre produit contient des piles relevant de la réglementation sur les piles et 
ne peuvent pas être jetées avec les ordures ménagères. Lorsque vous mettez 
des piles au rebut, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur 
afin de connaître la procédure d’élimination à suivre. L'élimination correcte 
des piles aide à éviter les conséquences potentiellement négatives sur 
l'environnement et la santé humaine.

Français

本説明文は、ヨーロッパ電池回収システムにかかわる案内です。
本说明书是关于欧洲电池回收体系的指南。
본 설명 문장은 유럽 전지 회수 시스템에 관련된 안내입니다.
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